SNOW NIGHT

Jeden Freitag steht der Corvatsch im Scheinwerfer-
licht und &ffnet ab 1% Uhr bis spat nach Mitternacht
die langste beleuchtete Piste der Schweiz (4,2 k).

Ogni venerdi il Corvatsch risplende «sotto la luce dei
riflettori=. La pista illuminata pid lunga della Svizzera
[4,2 k) & aperta dalle ore 19 fino a oltre mezzanotte,

Every Friday the spotlight is on Corvatsch, when the
longest floodlit piste in Switzerland [4.2 km) opens
fram Tpm until well after midnight.

Erwachsene/Adultif Adults CHF 27

Kinder/Bambini/Children

SNOWPARK

Abheben und Spass haben. Der Corvatsch Fark ist
einer der grissten im Alpenraum. Das Ziel: Maxi-
maler Spass fur Profis wie fur Genuss-Freestyler,

Decollare e divertirsi. Il Corvatsch Fark & fra i pid
grandi nellarea alpina. Lobiettivo & di offrire il mas-
simo divertimento a professionisti e dilettanti.

Take off and have fun. The Corvatsch Park is one of

the largest in the Alps. Its aim;: to offer a maximum
of fun for both pros and amateur freestylers.

EVENTS

19.11.2014

Cervatach Season Opening

09.12.2014
D&, - 17.12.2014
16.- 18.12.2014

Snow Might Opening
Silvaplana Ski Days
World Rookie Tour

31122016 Corvatsch Silvester Nacht
14.01.2017 Silser Mostalgie Skirennen
20.01.2017 Honzert Davide Yan De Siroos
03, - D4£.03.2017 Freeski World Cup Corvatsch
12.03.2017 Marathon Brunch auf 3303m
06, - 09.04.2017 JO Blindnermeisterschaften

14, - 17.04.2017
18, - 22.04.2017

Corvatsch Osterkracher

Swiss Freestyle Championships

Andorungen warbehalton

BEERGEAHNEN ENGADIN

BETRIEBSDATEM / DATI OPERATIVI/ OPERATING DATA

Corvatsch AG

Luttsailhabn Swrlej - Murtdl - Corvatsch
Luttseilbhabn Sils - Furtschellas

Skilift Cristins

Carviglia, Piz Mair

Sesselbahin Suvretta - Randolins
Lut=eilbhabn 58, Motz Bad - Signal
Standseilbahn 51 Motz Dorl - Chantasella - Corviglia
Lutt=eilbhabn Corviglia - Piz Mair
Goncielbahn Celenna - Marguns

Skilift Cebering Prowulin

Digvolezza/ Lagalb

Luftsgilhabn Dimvolerza

Luhsaibabn Disvoleria

Luttsailbabn Lagalb

19.11,16 = 07.06.17
211206~ 17.06.17
MA216=17.0617

U726~ D087
03.12.16 - D2.05.17
26~ D087
17.12.16 - D2.05.17
261116~ D2.0ET
03.12.16 - D2.05.17

210,16 = 251114
ENL6- 20T
N6 =- 17067

Muottas Muragl
Standsedbabn Munttas Muragl 1216 = 020607
Ubrige Gebiete
Shibfte, Zuoz 2LV 19.07

Hnderikmell, Pomtrewna
Skl Surnh, Samedan
Skilift Misella, Ly Pumt
Skilift fela, Malcg

171216~ 18.08.17
11216~ 12.0847
231216~ 12.03.17
L6~ DL0ET

Andorungan warbehalton

VIP SNOW NIGHT

VIP SNOW NIGHT Die Corvatsch Snow Night kann auch
exklusiv gebucht werden. Frisch praparierte Pisten nur
fir dich und deine Freunde. Buchbar von Samstag bis
Donnerstag. Preis auf Anfrage.

VIP SHOW NIGHT La Corvatsch Snow Might & anche pre-
notabile in esclusiva, Piste appena preparate solo perte e
i tuoi amici. Prenotabile da sabato a giovedi. Prezzo su
richiesta.

VIP SHOW NIGHT Corvatsch Snow Might can also be boo-
ked for exclusive use, Freshly groomed pistes for just you
and your friends. Bookable from Saturday to Thursday.
Price on request.

SCHNEESCHUHWANDERN

Mit Schneeschuhen hoch Uber der Engadiner Seen-
landschaft auf markierten Wegen laufen. Das qibt es
nuram Corvatsch zu erleben,

Itinerari segnalati in quota dominano il meraviglioso
paesaggio altoengadinese. Un'esperienza incompara-
bile che solo il Carvatsch sa offrire,

A snowshoe hike on a marked trail high above the
Engadin lake landscape is something you can only ex-
perience on the Corvatsch,

Lake Trail Mittelstation Furtschellas - Ustana Rabgiusa
- Mittelstation Furtschellas; Dauer 2 - 3 h; Distanz 3.6 km
Peak Trail Bergstation Furtschellas - Ustaria Rabgiusa -
Mittelstation Furtschellas; Dawer 21/ = 3" h; Distanz 5.5 km

CORVATSCH EINZELFAHRTEN

EIMZELFAHRTEN FUR FUSSGANGER / CORSE SINGOLE
PER PEDONI / SINGLE TRIPS FOR PEDESTRIANS

ikl usive Hatesrmee-Fapries, saklusie OV

Station Surlej;:

Surlej - Murtél 1. Sektion T4
Erwachsene lab 16 1] CHF 43.-
Hinder [6-15 1./ Halbta/ GA] CHF 21,50
Surlej - Corvatsch 1.+ 2. Sektion ™4
Erwachsene lab 16 1] CHF 0.~
Hinder [6-15 1./ Halbta/ GA] CHF 30.-
Special: Berg- und Talfahrt T4
inkl. Mittagessen im Panoramarestaurant

Erwachsene lab 16 1] CHF 71.-
Hinder [6-15 1./ Halbta/ GA] CHF 4%.-
Station Sils:

Sils - Mittelstation Furtschellas ™4
Erwachsene lab 16 1] CHF 36.-
Hinder [6-15 1./ Halbta/ GA] CHF 18.-
Special:

Berg- und Talfahrt T
inkl Mittagessan im Restaurant La Childera

Erwachsene lab 16 1] CHF 50.-
Kinder [6-15 J./Halbtax/GA] CHF 40.-

Ermiassigungen auf Einzelfahrten fiir Fussganger ohne Schnee-
sportgerdt: Die Corvatsch AG akzeptiert SBE Halbtax-Abos und
das SBE GA [90% Reduktion] sowse Reka, Swiss-Pass, Swiss
Flexi Pass, SEB Junior-Karte. Kinder fahren mit der SBB
Junior-Karte  in Begleitlung  eines  Elternteils  kostenlos,
Dein Hund Fihrt bei uns gratis. Alle Preise in CHF, Preis- und
Leistungsanderungen vorbehalten,
Bemerkungen: Gruppen ab 10 Personen
erhalten 20% Ermissigung, Schulen erhalten
25% Ermiissigung,

Riduzioni per corse singole per pedoni senza attrezza-

tura per lo sport sulla neve: La Corvatsch AG accetta abbona-
menti FFS meta-prezzo e abbonamenti FFS generale [sconte
5%, come pure Reka, Swiss-Pass, Swiss Flexi Pass, carta FFS
Junior. Con la carta FFS Junior i bambini viaggiano gratuita-
mente, se accompagnati da un genitore, Il cane viaggia gratuita-
mente. Tuttii prezzi siintendono in CHF. Con riserva di modifiche
5U prezzi e prestazioni.

Osservazioni: Riduzione del 20% per gruppi da 10 persone;
riduzione del 2% per e scuole,

Discounts for single trips for pedestrians without ski equipment
Corvatsch AG accepts the SBB GA travelcard |S0% discount], SBB
Half-Fare travelcard, SwnssPass, Swiss Fleo Pass, SBE Junior
Card and Reka Checks. Children ride for free with the Junior Card
if accompanied by a parent. Degs travel free of charge. All prices
are gquoted in CHF. Prices and services are subject to change,

Remarks: Groups of 10 persons or more recene a 200
reduction and school classes a 2% reduction.

PANORAMA ENGADIN

\
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GEBIETSKARTEN

GEBIETSKARTEM / TESSERE GIORMALIERE /

AREA DAY PASSES Exprass, o

E J K
CORVATSCH Tageskarie 79~ 5270 26.30
oder 1/2-Tageskarte lao 11:45 9.~ 46~ 23-

CORVIGLIA  MNachmitlagskarte |lab 14:15] 49—  32- 16—
CRISTINS Tageskarie - 29- 22~

1/2-Tageskarte |ab 11.45) 29~ 22- 17-
DIAVOLEZZA/ Tageskarie &7~ 4LTD 2230

LAGALB 12-Tageskarte lao 11:45] 57~ 38- 19-
Vormittagskarte [bis 13001 &7.- 38.- 19.-
Machmitlagskarte [ab 14151 41,-  27.30 13.70

MUDTTAS Tageskarte 48.- 32- 16~

MURAGL 1f2-Tageskarte lan 11:45] 42~ 28- 14-

Zunz Tageskarte S~ 42~ 26~
1/2-Tageskarte |ab 11.45] L8~ 36~ 23-

Machmittagskarte la5146:151  38.- 28,50 1850

WEITERE ANLAGEM / ALTRI IMPIANTI / OTHER LIFTS

Aela Maloja, Provulér Celerina, Languard Pontresina,
Survih S5amedan, Miisella La Punt

www.engadin.stmoritz.ch
E = Erwachsene [18+] J = Jugendliche 113-17] K = Kinder [5-12]

PREISE SKIPASSE

GENERALABONMEMEMNTE alle Gehiete in Engadin 5t, Maritz
ABBONAMEMNTI GENERALI tutt i comprenson in Engadin St Moraz
MULTIFLE DAY FASSES all resorts in Engadin 5t, Maoritz

Tage/Giorno/Days E J K
2 156.- 104- 52-
3 213.- 14870 7430
4 283.- 1BBTD 9430
H 39~ X6~ 13-
& 376~ 25070 12530
7 422.- 130 14070
8 464~ 30930 15470
9 502.- 33470 167.30
o 534~ 356- 178.-
1" 563.- 37530 187.70
12 588.- 392- 196~
13 &607.= 4040 20230
14 622.- 41470 20730
13 632.- 42130 210,70
18 T9.- 47930 239.70
21 791.- 527.30 263.70
30 903.- &02- 301-

Inklusive S0%:-Special und dfemlicher Verkehramitbel
Ivgl. Bemerkungen Abonnemente]
E= Erwathsene [18+] 1= Jugendliche [13-17] K = Kinder 16-12]

Vs gy

“Terangchglots

BEMERKUNGEN GEEBIETSKARTEN

E = Erwachsene / Adults / Adulti [18+]
J = Jugendliche [ Youths [ Gievani [13-17]
K = Kinder / Children / Bambini [6-12]

BEMERKUMGEM GEBIETSKARTEM Gebiclikarien ind persénbich und
nichl Ubertragbar. Tages-, Halbtages-, Nachmaltags- und Yormitlags-
karten sind nur an den einzelnen Gebieten glltig, und die dffentlichen
Yerkehrsmittel sind nechl anbegnifen. Kinder uner & Jahren fahren in
Begleitung eines Erwachsenen kostenlos lausgenommen  Asla,

Cristing, Provulér, Lanquard, Survih, Milsella und Bisgls)

OSSERVAZIONI TESSERE GIORMALIERE Le lessere giornaliere somno
personali ¢ nen possono cssere ceduli a terzi. Le lessere giornabiere, di
mezza giornata, pemeridiand @ matlutini Sene validi 2olo ned sangoli com-
prensar. | irasport pubblcs nen senoe compress nes bigheti. | bambini
salla al & anni viaggiana gratwlamente s compagnia di un adulte Itamme
eccezione gl impiants di Aela, Cristing, Frovulér, Languard, Survih,
Musella ¢ Bigls]

REMARKS AREA DAY PASSES Passes are persanal and non-transferable
Dury, hall-day, marning and alternoon passes are anly valid in the indra-
dual resorts; public transport is nol included. Children under & years
travel free when accempamsed by an adull |excleding Aela, Cristing,

Frovulér, Languard, Survih, Miszlla and Biglsl,

TAGESWAHLABONMEMEMNTE alle Gebiete in Engadin St Moritr
ABBD. GIORMI A SCELTA with i comprensorn in Engadin St Monitz
FLEXIBLE MULTIFLE-DAYPFASSES all resorts in Fngadin 5t Maoritz

Tage/Giornof Days E ] K
3 von 4 235- 15470 7830
& von 5 302.- 201.30 100.70
5 von & 358.- 238.70 11930
& von B 397.- 24470 132.30
7 von ¥ 443 - 29530 147.70
B won 10 487 32470 162.30
g won 11 B27.- 351.30 175.70
10 von 12 561.- 374~ 187.-
11 von 13 591.- 3%4- 197-
12 von 14 &18.- 412.- 206.-

Tage wihlbar bis 31.10.2017 alle Gebiete in Engadin St Moritz
persinlich, mit Fala E J K

3 395.- 2463.30 131.70
10 &90.- 4&0.- 230.-

InkLusree dflentls her Yerkehramitbel h'l]l. Hemerkﬂﬂqen Abanmementel
E = Erwachsene [18+] J= Jugendliche [13-17] K= Kinder |6-12]

TOP OF ENGADIN

FAMILIEN

FAMILIEN Ein oder beide Elternteile oder Grosseltern bezah-
len den offiziellen Tarif: Altestes Kind bis 17 Jahre bezahlt
Kinder- oder Jugendtarit. Zweites Kind bis 17 Jahre erhilt
30% Ermassigung aul Kinder- oder Jugendtaril, Jedes wei-
tere Kind bis 17 Jahre fahrl kostenlos,

Giiltigkeit: Giiltig fur 3- bis 14-Tages-Generalabonnemente,
Fiir im gleichen Haushalt lebende Personen [Machweispllicht],

FAMIGLIE Uno o entrambi i genitori @ nonni pagano La tariffa
intera: Figlio pid grande fine a 17 anni paga la tariffa bambi-
ni o ragazzi. Secondo figlie fino a 17 anni ha il 30% di sconto
sulla tariffa bambini o ragazzi. Altri figli fino a 17 anni viag-
giang gratis.

Yalidita: Valido per abbonamanti generali da 3 a 14 giorni.
Per le persone che vivono nella stessa economia domestica
lobbligo di cartificazione).

FAMILIES One or both parents or grandparents pay the othoial
tarifl: Oldest child up to age 17 pays child er youth tariff.
Second child up toage 17 receives 30% discount on child or youth
tarifl. Each further child up to age 17 travels free of charge.

Validity: Valid for 3-to-14-day multiple-day passes, For people
living im the same househald [proof required).

ENGADI

Alle Anlagen in Engadin 5t. Moritz, Winter + Sommer
Tutti comprensori in Engadin 5t. Moritz, inverno + estate
All resorts in Engadin 5t. Moritz, winter + summer

ENGADIN PASS E J K

1 Jahr, gultig bis 310,17

|Wareerkaut bis 20.11.14] 1100.- 733.- 347.-
1 Jahr, gultig bis 31.10.17

lab 01.12.18] 1158.- 772.- 386.-
7 Jahre, goltig bis 31,10,18 2136~ 1426~ TI2.-

3 Jahre, giltig bis 31.10.1% J036.- 2024.- 1012.-

Inklusive H0%-Special und dffentbcher Verkehrsmittel im Winter
hegl. Bermerkungen Abannemente]
E = Erwachsene [18+] J= Jugendliche 113-17) K= Kirder |6-12]

ALLGEMEINE BEMEREUNGEN

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN Fordere an den Kassen der Ber-
ghahnen die Snowcare-Versicherung mit dem Skipass an. Fir
CHF 5 pro Tag schiitzt du dich vor allfalligen Kesten nach einem
Ski- der Snowboardunfall Datemtriger [EMGADIMNcard): Ver-
kaulspreis CHF 10. Die Karte ist wicderverwendbar, Rickkauf
der Karte, wenn sie nicht beschaidig ist und an einer Ausgabe-
stelle zuriickgegeben wird. Keine Rickerstattung des Skipas-
ses bei schlechten Witterungs- oder Schneeverhiltnissen, Ver-
lust, Abreise, Ausfall oder Michtbetrieb wvon  Anlagen.
Keine Ermassigung fir Inhaber von SBE-GA und -Halbtax-
Abonnementen, Junioren- und Enkelkarten werden nicht
anerkannt. Preise in CHF. Die AGE erhaltst du an jeder Kasse
der Bergbahnen und unter: www.engadin.stmoritz.chiagh

Alle Informationen wunter: waw.engadin.stmoritz.ch

OSSERVAZIONI GEMERALI Richiedi I'assicurazione Snowcars
insieme alle skipass alle casse degli impianti di risalita, Per CHF
5 al giorno sei assicurato da eventuali spese in caso di incidenti
sugli sci o sulle smowboard. Supporto dati [ENGADIMcard):
prezzo divendita CHF 10, La carta @ utilizzabile pid volte. Se non
danneggiata, la carta pub essere restituita in uno dei punti ven-
dita. Il ticket non sara rimborsato in caso di brutto tempo © con-
dizioni della neve, perdita della tessera, partenza, chiusura o
mancate funzionamento degli impianti. Mon sono previste ridu-

RVATSCH SHOP

OMLINE ZUM PERFEKTEM TICKET Skitickets kannst du
begquem online kawben. Der Corvatsch Shop ist der pertekte
Planer fir deinen Skiurlaub. Eintach die Feriendaten und die
Anzahl Personen eingeben, und schon weisst du, mit
witlchem Ticket du den besten Preis erhilist. Schluss
mit  komplizierten Taril-Tabellen, Im Corvatsch  Shep
behiltst du stets den Uberblick,

IL BIGLIETTO OM-LINE E MIGLIORE Acquista il tuo ski-pass
an-=line! Attraverso Lo shop di Corvatsch puoi pianificare alla
perfezions il tuo soggiorno sugli sci. Basta inserire la data de-
e vacanze, il numera di persone @ sai con quale biglietto ot-
tieni il miglior prezzo. | tariffari complicati fanne parte del
passato, Grazie allo shop di Corvatsch mantieni una visions
chiara.

OMNLINE SHOPPING-JUST THE TICKET Buy wyour ski pass
conveniently onling. The Corvatsch online shop is the perfect
place to plan your skiing holiday. Simply enter your holiday
dates and the number of people, and it tells you which ski pass
offers you the best value for money,
Me more complicated tariff tables, &1 the
Corvatsch online shop, you always get a

clearer view.

www.shop.corvatsch.ch
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ziomi per i titolari di un abbonamento FFS generale o meta-
prezzo. Le carte Junior @ le carte Nipotini non sono ricongsciute
Prezzi in CHF, Poi trovare le CG presso tulte le casse degli
impianti di risalita e sul sito:

wwwr engadin stmoritz.chicge

Tutte le infermazieni su: www.engadin.stmaritz.ch

GEMERAL REMARKS Ask for Snowcare insurance when you
buy your ski pass at the mountain transport ticket offices. Pro-
tect yoursell frem the costs involved in a skiing or snowboard
accident for CHF 5 per day. Data carrier [ENGADINcard):
price CHF 10. The card can be reused. The card can be returnad
to an issue point for @ refund provided it has not been damaged
Mo retund for ski tickets in cases of poor weather or snow condi-
tions, loss, departure, breakdown or non-operating of lifts and
tacilities . Mo reduction tor SBE GA and halt-fare cardholders,
Junior and Grandchildren Cards are not valid. Prices in CHF,
The General Terms of Business are available at every
mauntain transport ticket office and at:
wwawr.engadin.stmoritz_chfagb-en

All infarmation on: www.engadinstmoritz.ch

BEMERKUNGEN SKIPASSE

BEMERKUNGEN ABONNEMEMNTE Abonnemente sind persdn-
lich und nicht Ubertragbar. Kinder unter & Jahren fahren in
Begleitung eines Erwachsenen keostenlos [ausgenommen
Aela, Cristins, Provulér, Languard, Survih, Misella und Bilg-
I5). 50%-Special [50% auf 1-14 Tagel: Kitzbihel, Livigno, Bor-
mio, 5. Caterina Valturva, Ski Gstaad, Scuol, Samnaun, Val
Miistair, Casaccia Bergell, Bivio, Bergiin, Spindlermiihle [CZ],
Atzrmannig, Glltigkeit Gebiete Oberengadin: Acla, Furtschel-
las, Cervatsch, Cristins, Suvretta, Corviglia, Piz  Mair,
Marguns, Celering  Provulér, Musttas  Muragl, Survih,
Languard Pontresina, Diavolezza, Lagalb, Misella, Skilifte
Zupz wnd Bigls. Giltigkeit offentliche Verkehrsmittel:
Maloja-Cinuos-chel/Brail, Samedan-Pontresina, St Moritz-
Alp Griim, Bever=5Spinas [RhEB 2. Klasse, exklusive Nachtbus)

DSSERVAZIONI ABBONAMENTI Gli abbonamenti song perso-
nali ¢ non possong essere ceduti a terzi | bambini sotte ai
& anni viaggiano gratuitamente in compagnia di un adulto [fan-
ne eccezione gli impianti di Aela, Cristins, Provulér, Languard,
Survih, Miisalla & Bigls). 50% special [30% per 1-14 giornil:
Kitzbihel, Livigno, Bormio, 5. Caterina Valfurva, Ski Gstaad,
Scwol, Samnaun, Wal Mistair, Casaccia Val Bregaglia, Bivio,
Bergin, Spindlermihle [CZ], Atzmannig. Validith comprenso-
rion Alta Engadina: Aela, Furtschellas, Corvatsch, Cristins,
Suwretta, Corviglia, Piz Nair, Marguns, Celerina Provulir,

SKI WM ST. MORITZ

FIS ALPINE SKIWELTMEISTERSCHAFTEN 6.-19.02.17
Schinell, fesselnd und legendar = aber auch stimmung-
svoll, authentisch und rukunftsweisend: So prasentiert
sich die Ski Wk 2017 in 5t, Moritz. Rund 400 Athleten und
Athletinnen aus 70 Lindern kampfen um Wh-Titel und
Medaillen. Der Hohepunkt der Ski WM, die Herren-
abfahrt, startet am Piz Mair — mit dem legendaren Freien
Fall prasentiert von Audi.

CAMPIONATI MONDIALI DI 5CI 6.-19.02.17

Veloc, accattivanti e leggendan. Aweniristici, ricchi di
fascing e autenticitd: ecco come &1 presentanc | CM di sci
2017 a 5t. Moritz. Circa 600 atleti provenienti da una set-
tantina di paesi si contenderanno il titolo di campigne del
mendo e le ambite medaglie. Un momento culminante &
la discesa libera maschile con la sua leggendaria parten-

Za dal Piz Mair; la caduta libera presentata da Audi.

WORLD SKI CHAMPIONSHIPS 6.-19.2.2017

Fast, fascinating and famous-and exciting, authentic and
trend-setting as well: that's the World Ski Championships
217 in St.Moritz. Around 600 athletes from 70
different countries will be competing for world
championship titles and medals. The highlight of the
champignhips, the mens downhill, will start on
Piz MNair = with the legendary Free Fall presented by Awdi,

FREIER FALL

BESICHTIGUNG «Freier Fall prasentiert von AUDI»
Besuche die spektakulare Startplattform der
WH-Mannerabfahrt und erfahre spannende Hin-
tergrundinformationen.

VISTA ALLA PIATTAFORMA . Caduta libera presen-
tata da Audi.

Visitate la spettacolare piattaforma di partenza de-
lla discesa libera maschile dei Campionati mondiali
e otterrete interessanti informazioni,

GUIDED TOUR OF "Free Fall presented by AUDI™
Visit the spectacular start platform for the Ski Wor-
ld Cup Men’s Downhill and learn some fascinating
background information.

Information
s.qrassidpiznair.ch

Freier Fall prisentiert von

oo

. Audi
Termine

10.12.2016 | 28.12.2016 1 07.01.2017 | 21.01.2017
04.03.2017 | 18.03.2017 | 01.04.2017
Zeit 09:30-11:00 Uhr

PIZ NAIR

Der Piz Nair ist der Hausberg von St. Moritz und mit
3057 Metern der Hohepunkt des Skigebietes
Corviglia. Die Piz Mair Bahnen inkl. dem Pancrama-
restaurant und Lej da la Pésch sind ein Partner-
unternehmen der Corvatsch Al

ILPiz Mair che sovrasta 5t Moritz con 3057 metri &
la vetta per eccellenza del comprensorio Corviglia.
Gli impanti del Piz Mair con il ristorante panora-
mico e Lej da la Pésch sono imprese partner della
Corvatsch AG.

The Piz Mair is the local mountain of 5t Moritz
and, at 3'057 m a.s.L, it is the highest point of the
Corviglia ski area. The Piz Nair mountain railways
company, incl. the Panoramarestaurant and Lej
da la Pésch, is a partner of the Corvatsch AG.

piz ndir
Www.piznair.ch

Panoramarestaurant T+418183308 75
Lej da la Péasch T+418183308 78

Muottas Muragl, Survih, Languard Pontresina, Diavolezza,
Lagalb, Misella, Skilift Zuoz e Bilgls. Validita mezzi pubblici:
Malgga-Cinuos-chel/Brail, Samedan-Pontresing, St Moritz-
Alp Grim, Bever-Spinas [Ferrovia retica, 22 classe, escluso
bus motturnol

REMARKS OMN MULTIFLE DAY PASSES Passes are personal and
nan-transferable, Children under & years of age travel free of
charge when accompanied by an adult [excluding Aela,
Cristins, Provulér, Languard, Survih, Misella and Bigls).
50% special [50% off on 1 to 14 days): Kitzbihel, Livigno,
Bormio, 5. Catenina Valfurva, Ski Gstaad, Scuol, Samnaun, Val
Milstair, Casaccia Val Bregaglia, Bwvio, Bergin, Spindlermihle
[CZ), Atzmidnnig. Yalid at the following reserts in Upper Enga-
din: Aela, Furtschellas, Corvalsch, Cristing, Suvretta, Corviglia,
Piz Nair, Marguns, Celerina Provalér, Muottas Muragl, Survih,
Languard Pontresing, Diavolezza, Lagalb, Misella, ski lifts
Zuoz and Bigls. Valid for the following public transport:
Maloja-Cinuos-chel/Brail, Samedan-Pontresing, St.Moritz-
Alp Grim, Bever-Spinas |RhB - 2nd class, excluding night bus]

ToF or f¥FII?"I¥

Corvatsch ue

CORVATSCH MAP
3303 M/10,833 FT.

WINTER 2016/17
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Wichtige Nummern
Nummeri importanti
Important numbers

505 Zentrale
Corvatsch-Station Surle)

+41 81 838 73 63
+41818387373

Corvatsch =Station Sils +41 818387374

Sanitatsnotruf 144

REGA 1414

Polizei 17
Wetterbericht 1462
Lawinenlagebericht 187

Klinik Gut +41 871 8356 34 24

181851811
«4181 8387373

Spital Oberengadin
Fundburo Corvatsch

EOE s -

RENT SHOP

In der Schalterhalle der Talstation Surlejist eine moder-
ne Mietstation integriert. Du kannst genauw das mieten,
was du brauchst. Auch an der Snow Night offen.

L'ingresso della stazione a valle Surlej ospita la stazione
di noleggio. ldeale per noleggiare esattemente quello
che serve. Aperto anche durante la Snow Night.

Visit the modern rental Location in the main hall of the
valley station in Surlej. Rent anything you need.
Also open during Snow Might.

¥ INTERSPORT

Rent-Netvwork
Engadin - 5t. Moritz

T+41818387337
infofdrentnetwork-engadin.ch
www.rentnetwork-engadin.ch

SKISCHULE

Die Skischule Corvatsch ist der kampetente Anbieter
fiir das gesamte Schneesportangebot. Sie organisiert
Zudem professionelle Skirennen fur einen kompetiti-
ven und lustigen Teamausflug.

La Scuola di sci Corvatsch & il centro competente per
tutte le offerte di sport sulla neve, Inoltre, arganizza
gare di sci professionali per tras- correre una giorna-

ta divertente dedicata alla competizione.

The SkiSchool Corvatsch is the training expert across
the entire range of snow sports. |t also organises pro-
fessional ski races for both competitive and fun team

events.

T+41818385055
infoldskischule-corvatsch.ch
www.skischule-corvatsch.ch




NEUE SESSELBAHN CURTINELLA HAHNENSEE-EXPRESS

CORVATSCH - TOP OF ENGADIN

Rescue phone
Corvatsch Bergstation, 3303 m T +41 81 838 73 63
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1 @ Standard 11 @ Crap Mair

1a @ Dirrenast 12 @ Curtinella Run
i : ::::la :: : ::b“::‘%:a& HAHNENSEEPISTE AB 9 UHR OFFEN
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i@ Gian:'m-.-a 14 @ vau:ui:a Du kannst die legendare Hahnenseepiste und die Aus-

5 @ Hahnensee 18 @ Curtinella unten sichtautdie Oberengadiner Seen auchmehrmals am

& @ Mandra 19 @ Furtschellas Tag geniessan.

7 @ Arlas 19a @ Furtschellas unten
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AB 11. DEZEMBER 2014 IN BETRIEB
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& Mandr S
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F‘; T 2643 m @{Eﬁ [Hahnensee-Express. [l bus & gratuito per gli sciatori e
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